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I

(Mededelingen)

COMMISSIE

Wisselkoersen van de euro (1)

7 februari 2002

(2002/C 35/01)

1 euro = 7,4277 Deense kroon

= 9,229 Zweedse kroon

= 0,6149 Pond sterling

= 0,8664 US-dollar

= 1,3902 Canadese dollar

= 115,74 Japanse yen

= 1,4722 Zwitserse frank

= 7,802 Noorse kroon

= 88,63 IJslandse kroon (2)

= 1,707 Australische dollar

= 2,0865 Nieuw-Zeelandse dollar

= 10,0177 Zuid-Afrikaanse rand (2)
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(1) Bron: door de Europese Centrale Bank gepubliceerde referentiekoers.
(2) Bron: Commissie.



Goedkeuring van de steunmaatregelen van de staten in het kader van de bepalingen van de
artikelen 87 en 88 van het EG-Verdrag

(Gevallen waartegen de Commissie geen bezwaar maakt)

(2002/C 35/02)

Datum waarop het besluit is genomen: 8.1.2002

Lidstaat: Oostenrijk

Nummer van de steunmaatregel: N 559/01

Benaming: Investeringssteun voor landbouwbedrijven

Doelstelling: Aanvulling op het programma voor plattelandsontwikkeling
voor de Republiek Oostenrijk voor de periode 2000-2006
wat investeringen in landbouwbedrijven betreft. De steun
wordt verleend met middelen van de Oostenrijkse regering
in de vorm van rechtstreekse subsidie of van rentensubsidie
voor investeringen in landbouwbedrijven. Als voor steun in
aanmerking komende investeringen gelden uitgaven in ver-
band met de volgende activiteiten:

� bouw en renovatie van gebouwen en installaties voor de
landbouwproductie, met inbegrip van het houden van die-
ren in bergweiden, de bijenteelt, de glastuinbouw en de
fruitteelt;

� installatie van irregatiesystemen in de groenten- en aard-
appelteelt, de glastuinbouw en de fruitteelt; investeringen
in energiebesparende technologie in kassen;

� creºren van technische voorzieningen en ruimten voor de
verwerking en de afzet van landbouwproducten;

� investeringen in regionale en sectorale initiatieven (klein-
schalige modelprojection);

� diversificatie van de agrarische activiteiten;

� aankoop van machines;

� verbetering en uitbreiding van de aanplant van fruitbomen

Rechtsgrond: Sonderrichtlinie für die Förderung von ÐInvestitionen in land-
wirtschaftlichen Betrieben� aus Bundesmitteln

Begrotingsmiddelen: Variabel

Steunintensiteit of steunbedrag: 50 %, maar voor jonge landbouwers 55 % (probleemgebieden);
40 %, maar voor jonge landbouwers 45 % (andere gebieden)

Looptijd: Tot en met 31 december 2006

De tekst van het besluit in de authentieke taal (talen), waaruit de vertrouwelijke gegevens zijn geschrapt, is
beschikbaar op site:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids
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Publiciteit achteraf van acties die in 2001 een subsidie hebben bekomen van Eurostat

(2002/C 35/03)

Overeenkomstig punt 1.5.2, laatste streepje, van het Vademecum voor subsidiebeheer, wordt het publiek bij
deze ingelicht over de acties die tijdens het jaar 2001 een subsidie hebben bekomen van Eurostat.

Deze acties bevinden zich in de vorm van een lijst op de server Europa (http://europa.eu.int). U kunt de lijst
consulteren via ÐInstellingen�, ÐCommissie�, ÐDirectoraten-generaal en diensten�, ÐEurostat�, ÐOther infor-
mation�, ÐCalls for tenders and grants�, om daarna de bladzijde ÐEx post publicity 2001 grants� te kiezen.

Deze lijst bevat de vermelding van de dossiernummer, de betrokken eenheid, de titel van de actie, de naam
en het land van de begunstigde, het toegekende bedrag en het percentage van de cofinanciering.

Alle acties werden vooraf gepubliceerd behalve de enkele apart aangegeven gevallen waarvoor een spon-
tane subsidie werd toegekend en waarvoor een specifieke rechtvaardiging werd opgegeven.

Verklaring van geen bezwaar tegen een aangemelde concentratie

(Zaak COMP/M.2602 � Gerling/NCM)

(2002/C 35/04)

(Voor de EER relevante tekst)

Op 11 december 2001 heeft de Commissie besloten zich niet te verzetten tegen bovengenoemde aange-
melde concentratie en ze verenigbaar met de gemeenschappelijke markt te verklaren. Deze beschikking is
gebaseerd op artikel 6, lid 2, van Verordening (EEG) nr. 4064/89 van de Raad. De volledige tekst van de
beschikking is enkel beschikbaar in het Engels en zal openbaar gemaakt worden na verwijdering van alle
zakengeheimen. De tekst zal verkrijgbaar zijn

� op papier bij de verkooppunten van het Bureau voor Officiºle Publicaties der Europese
Gemeenschappen (zie lijst op de laatste omslagzijde);

� in elektronische vorm in de ÐCEN�-versie van de Celex-database, onder documentnummer 301M2602.
Celex is het geautomatiseerd documentatiesysteem van het Europees gemeenschapsrecht.

Voor verdere informatie in verband met abonnementen, gelieve contact op te nemen met

EUR-OP
Information, Marketing and Public Relations
2, rue Mercier
L-2985 Luxembourg
Tel. (352) 2929 42718, fax (352) 2929 42709.
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III

(Bekendmakingen)

COMMISSIE

DAPHNE-PROGRAMMA 2000-2003

Maatregelen ter voorkoming en ter bestrijding van geweld tegen kinderen, jongeren en vrouwen

Oproep tot het indienen van voorstellen 2002

(2002/C 35/05)

I. DOELSTELLINGEN VAN HET DAPHNE-PROGRAMMA

Het Daphne-programma (2000-2003) is een communautair
actieprogramma met een looptijd van vier jaar ter ondersteu-
ning van maatregelen ter voorkoming en ter bestrijding van
geweld tegen kinderen, jongeren en vrouwen. De totale begro-
ting voor het programma bedraagt 20 miljoen EUR; de jaar-
lijkse begroting voor elk van de vier programmajaren bedraagt
5 miljoen EUR.

Het programma omvat de volgende specifieke acties en heeft de
volgende doelstellingen:

Doel: zowel niet-gouvernementele organisaties (NGO’s) als an-
dere organisaties, met inbegrip van overheden, die op het ge-
bied van geweldbestrijding actief zijn, steunen en aanmoedigen
om samen te werken.

Actie: transnationale acties gericht op het opzetten van multi-
disciplinaire netwerken en het verzekeren van informatie-uit-
wisseling, beste praktijken en samenwerking op het niveau van
de Gemeenschap.

1. Steun voor het opzetten en versterken van multidisciplinaire
netwerken en aanmoediging en ondersteuning van samen-
werking tussen NGO’s en de diverse organisaties en over-
heidsorganen op nationaal, regionaal en plaatselijk niveau,
om de kennis van en het inzicht in elkaars rol te verbeteren
en de uitwisseling van relevante informatie te vergemakke-
lijken.

2. Aanmoediging en uitwisseling van beste praktijken, met in-
begrip van proefprojecten, op het niveau van de Gemeen-
schap met betrekking tot geweldpreventie en steun aan en
bescherming van kinderen, jongeren en vrouwen.

Via de netwerken dienen met name activiteiten te worden
uitgevoerd die verband houden met de problematiek van het
geweld en die ertoe strekken:

i) een communautair kader voor geweldanalyse tot stand
te brengen, met inbegrip van de definitie van de ver-

schillende typen van geweld, de oorzaken van geweld en
alle gevolgen ervan;

ii) de daadwerkelijke gevolgen van de diverse typen geweld
in Europa voor de slachtoffers en de samenleving te
meten, om er een passend antwoord op te vinden;

iii) een overzicht te geven van de typen maatregelen en
praktijken ter preventie en opsporing van geweld, met
inbegrip van geweld in de vorm van seksuele uitbuiting
en misbruik, en steun te verlenen aan de slachtoffers van
geweld, vooral om nieuwe blootstelling aan geweld te
voorkomen.

Doel: ondersteuning van de opinievorming inzake geweld en
de preventie van geweld tegen kinderen, jongeren en vrouwen,
met inbegrip van slachtoffers van mensenhandel met het oog
op seksuele uitbuiting, commerciºle seksuele uitbuiting en an-
der seksueel misbruik.

Actie: transnationale bewustmakingsacties.

1. Stimulering van voorlichtingscampagnes in samenwerking
met de lidstaten, modelprojecten met een Europese toege-
voegde waarde en opinievorming bij het grote publiek in
het algemeen en bij de media en in het bijzonder bij kin-
deren en jongeren, opvoeders en andere betrokken groepen,
betreffende de potentiºle gevaren van geweld en de manie-
ren om eraan te ontkomen, met inbegrip van kennis van de
wetgeving, gezondheidsopvoeding en opleiding in het kader
van geweldbestrijding.

2. Ontwikkeling van een voorlichtingscentrum voor de hele
Gemeenschap ten behoeve van NGO’s en overheidsorganen
om deze op de hoogte te brengen van algemeen beschikbare
informatie die door overheidsinstanties, NGO’s en de univer-
sitaire wereld is bijeengebracht met betrekking tot geweld,
de preventie ervan en de slachtofferhulp, alsmede de mid-
delen om geweld te voorkomen, en de verstrekking van
informatie betreffende alle onder auspiciºn van de Gemeen-
schap genomen maatregelen en opgezette programma’s op
dit gebied. Op deze wijze kan de informatie worden geïn-
tegreerd in alle relevante informatiesystemen.
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3. Studies op het gebied van geweld en seksueel misbruik en
de middelen om dit te voorkomen, onder andere met het
oog op het identificeren van de meest doeltreffende proce-
dures en beleidsmaatregelen om geweld te voorkomen,
slachtoffers van geweld te ondersteunen, vooral om her-
haalde blootstelling aan geweld te voorkomen, en om de
sociale en economische kosten daarvan te onderzoeken, ten-
einde een passend antwoord op dit fenomeen te vinden.

4. Verbetering van de herkenning, de rapportage en het beheer
van de gevolgen van geweld.

II. SPECIFIEKE DOELSTELLINGEN VOOR 2002

Het Daphne-programma zal voorrang geven aan projecten op
de volgende gebieden:

� gebruik, aanpassing, overdracht en exploitatie van be-
staande resultaten (ongeacht of deze wel of niet zijn be-
haald via een Daphne-financiering. De bestaande Daphne-
resultaten zijn beschikbaar op de Daphne-website � zie
punt 7);

� informatiecampagnes en bewustmakingsacties inzake pedo-
filie en inzake misbruik en seksuele exploitatie van kinde-
ren;

� studies en preventiemaatregelen inzake pedofilie en inzake
misbruik en seksuele exploitatie van kinderen;

� preventie van en bescherming tegen genitale verminking bij
vrouwen;

� studie betreffende gewelddadig gedrag en de geweldplegers
(misdadigers � ook jonge misdadigers �, gewelddadige
mannen) alsmede de preventie van dergelijk gedrag.

Daarnaast dient nog een aantal gebieden meer gedetail-
leerd te worden onderzocht:

� analyse en verspreiding van goede praktijken betreffende
zelfhulpvoorzieningen voor slachtoffers van geweld, inclu-
sief middelen om (herhaling van) geweld te voorkomen;

� onderzoek op het gebied van huishoudelijk werk, schijnhu-
welijken, adopties en andere vormen van verkapte mensen-
handel;

� studie en aanbevelingen voor het meten van de kwantita-
tieve en kwalitatieve impact van kortetermijnprojecten op
de begunstigden;

� overzicht van geweldpleging in de gehele Europese Unie �
prevalentie, gevolgen, aard, slachtoffers, daders, respons.

III. ORGANISATIES DIE AAN HET PROGRAMMA WENSEN DEEL TE
NEMEN EN PARTNERSCHAP

1. Alleen publiekrechtelijke of particuliere instellingen en orga-
nisaties die actief zijn op het gebied van de geweldpreventie,
van de bescherming van kinderen, jongeren en vrouwen

tegen geweld en van de ondersteuning van de slachtoffers
ervan kunnen aan het Daphne-programma deelnemen.

2. Teneinde financiºle steun te kunnen ontvangen in het kader
van het Daphne-programma, moet uw organisatie een or-
ganisatie zijn uit een land dat in aanmerking komt voor
steun in het kader van het Daphne-programma. In 2002
zijn dat de 15 lidstaten van de Europese Unie en de EVA/
EER-landen, d.w.z. IJsland, Liechtenstein en Noorwegen. Or-
ganisaties uit de kandidaat-landen kunnen aan het pro-
gramma deelnemen, maar komen niet in aanmerking voor
subsidies van de Europese Commissie.

3. Er moet een partnerschap worden gevormd van ten minste
twee organisaties uit twee verschillende landen die voor
financiering in het kader van het Daphne-programma in
aanmerking komen.

4. In het kader van dit partnerschap moet een coördinator
(initiatiefnemende of leidende organisatie) worden aange-
wezen. Deze coördinator is verantwoordelijk voor het be-
heer van het project, de coördinatie van de taken, het con-
tact met de Commissie en het beheer van de begroting.
Voor elk project is slechts ØØn aanvraag vereist die door
de coördinator moet worden ingediend. Alle andere betrok-
ken organisaties moeten een partnerschapsverklaring invul-
len en ondertekenen, die als onderdeel van de subsidieaan-
vraag moet worden ingediend.

IV. SELECTIECRITERIA

Het ingediende voorstel zal op grond van de volgende criteria
worden geºvalueerd:

� verenigbaarheid van het project met de doelstellingen en
prioriteiten van het Daphne-programma voor 2002;

� duidelijkheid en relevantie van de doelstellingen van het
project;

� bruikbaarheid van de verwachte resultaten;

� geschiktheid en haalbaarheid van de aanpak, de methodo-
logie en het tijdschema;

� geschiktheid en ervaring van de partners;

� Europese toegevoegde waarde;

� verspreiding van de resultaten, lessen die worden getrokken,
opgedane ervaring;

� planning van de follow-up en duurzaamheid;

� toereikendheid van de begroting; kosten/batenverhouding.

De projecten mogen niet alleen gericht zijn op de directe
(plaatselijke, regionale of nationale) omgeving, maar zij moeten
ook bijdragen aan ontwikkelingen op Europees niveau. Zij
moeten een werkelijke meerwaarde opleveren voor de Europese
Gemeenschap.
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V. BEGINDATUM EN DUUR VAN DE PROJECTEN

1. Reeds aangevangen projecten komen niet voor steun in aan-
merking.

2. Er mogen projecten met een looptijd van twaalf of 24
maanden worden ingediend.

3. De geselecteerde projecten moeten starten zodra door beide
partijen een contract is ondertekend. In 2002 zullen de
contracten vermoedelijk in november of december van start
gaan.

4. De Commissie zal de financiºle middelen waarover zij voor
het jaar 2002 beschikt op evenwichtige wijze verdelen over
projecten die ØØn jaar (twaalf maanden) en twee jaar (24
maanden) duren. Gelieve daarom geen tweejarenproject in
te dienen, tenzij u ervan overtuigd bent dat het aan alle
vereisten voldoet.

5. De Commissie behoudt zich het recht voor u een contract
aan te bieden voor een kortere periode dan u in uw aan-
vraagformulier voorstelt.

VI. FINANCIERING

De voorstellen die in aanmerking komen voor financiering,
zullen worden geselecteerd binnen de grenzen van de jaarlijkse
begroting. De financiºle bijdrage van de Gemeenschap mag niet
meer bedragen dan 80 % van de totale kosten van de actie over
een periode van twaalf maanden. U zal daarom financiºle mid-
delen uit andere bronnen moeten verkrijgen om de resterende
kosten van het project te dekken. Bovendien moet de bijdrage
van de Commissie aan een enkel project over een periode van
twaalf maanden tussen 30 000 EUR en 125 000 EUR liggen.

VII. PROCEDURES VOOR DE INDIENING EN DE SELECTIE

Wanneer u als publiekrechtelijke of particuliere instelling of
organisatie die over de vereiste kwalificaties beschikt, in het
kader van het Daphne-programma in aanmerking wenst te
komen voor communautaire steun kan u de praktische gids
en het aanvraagformulier via de post of per e-mail (niet per
fax) aanvragen op het onderstaande adres. Gelieve te vermelden
in welke officiºle taal/talen van de Gemeenschap u deze wenst
te ontvangen. Het ingevulde aanvraagformulier dient uiterlijk
op 26 april 2002 in het bezit te zijn van de Commissie.

Het vereiste aanvraagformulier en de praktische gids zijn ook
beschikbaar op de webpagina van het Daphne-programma op
het volgende adres:

http://europa.eu.int/comm/justice_home/project/daphne/nl/
index.htm

Verzoeken om informatie en formulieren moeten per fax of
e-mail worden gezonden naar:

Fax (32-2) 299 67 11
isabelle.touwaide@cec.eu.int
ute.marschner@cec.eu.int

Het ingevulde aanvraagformulier moet:

a) hetzij per aangetekende brief, waarbij de postdatum als be-
wijs geldt, naar het volgende adres worden gezonden:

Europese Commissie
Directoraat-generaal Justitie en binnenlandse zaken
(Eenheid A.5)
Ter attentie van de heer Patrick Trousson
Kantooradres LX 46 5/126
B-1049 Brussel;

b) hetzij persoonlijk of per koeriersdienst worden afgegeven op
het volgende adres:

Europese Commissie
Directoraat-generaal Justitie en binnenlandse zaken
(Eenheid A.5)
Ter attentie van de heer Patrick Trousson
Kantooradres LX 46 5/126
GenŁvestraat 1/5
B-1049 Brussel.

In geval van afgifte dient het formulier uiterlijk op 26 april om
17.00 uur in het bezit te zijn van bovengenoemde dienst. Er zal
door de diensten van de Commissie een ontvangstbewijs wor-
den verstrekt.

Op de enveloppe dient de volgende vermelding te worden
aangebracht: ÐAANVRAAG IN HET KADER VAN HET DAPHNE-PRO-
GRAMMA�

Per fax of per e-mail toegezonden aanvraagformulieren worden
niet aanvaard.

Uw aanvraag om financiºle steun moet worden ingediend bij
de Commissie, die alle ontvangen aanvragen zal beoordelen en
de financiºle steun zal toekennen op basis van de beschikbare
middelen en rekening houdend met de vraag in hoeverre de
aanvraag in overeenstemming is met de hierboven omschreven
criteria. De Commissie zal enkel aanvragen in behandeling
nemen die juist en volledig zijn ingevuld.
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Uitnodiging tot het indienen van voorstellen in het kader van een actieprogramma van de Ge-
meenschap ter bevordering van niet-gouvernementele organisaties die voornamelijk actief zijn op

milieugebied

(2002/C 35/06)

Via de beschikking van het Europees Parlement en de Raad
betreffende een actieprogramma van de Gemeenschap ter be-
vordering van niet-gouvernementele organisaties die voorname-
lijk actief zijn op milieugebied (1), nodigt de Commissie Euro-
pese niet-gouvernementele organisaties (NGO’s) die met het
oog op duurzame ontwikkeling actief zijn op het gebied van
de bescherming en de verbetering van het milieu, uit om voor-
stellen in te dienen, op grond waarvan zij een financiºle bij-
drage kunnen krijgen. Ook NGO’s die actief zijn op het gebied
van de dierenbescherming kunnen aan dit programma deel-
nemen, mits hun activiteiten dienen om bepaalde doelstellingen
op het gebied van de milieubescherming (in de zin van artikel
174 van het EG-Verdrag), te verwezenlijken.

Financiºle bijstand uit hoofde van deze uitnodiging tot het
indienen van voorstellen is afhankelijk van de goedkeu-
ring van het voorstel voor een nieuw actieprogramma
ter bevordering van Europese NGO’s die voornamelijk
actief zijn op milieugebied en van het antwoord op de
vraag of er gelden beschikbaar zijn.

De financiºle bijdrage van de Unie zou bedoeld zijn ter dekking
van de kosten in verband met de activiteiten welke in het
jaarlijkse werkprogramma van deze organisaties worden ge-
noemd. Organisaties die een aanvraag indienen moeten op
Europees niveau werkzaam zijn, hetzij afzonderlijk, hetzij in
de vorm van verschillende gecoördineerde associaties, met
een structuur (op basis van een lidmaatschap) en activiteiten
die ten minste drie Europese landen omvatten. Indien de ac-
tiviteiten slechts twee Europese landen omvatten is dit aan-
vaardbaar, mits het de voornaamste doelstelling van die activi-
teiten is om de ontwikkeling en de tenuitvoerlegging van het
communautair milieubeleid te ondersteunen.

De deelname aan het programma staat open voor gevestigde
(wettelijk geregistreerde) Europese NGO’s in:

� de lidstaten,

� de geassocieerde landen (2),

� Cyprus, Malta of Turkije,

� de Balkanlanden (3).

De deelname van NGO’s uit de kandidaat-lidstaten (de geasso-
cieerde landen (2), Cyprus, Malta en Turkije) en de Balkanlanden
is mogelijk mits er een formele overeenkomst is gesloten tussen
de regering van elk van deze landen en de Gemeenschap. Als
gevolg hiervan zal in het Publicatieblad van de Europese
Gemeenschappen en op de website van het directoraat-ge-

neraal Milieu een latere uiterste datum worden genoemd
dan hieronder is vermeld voor aanvragen van NGO’s uit
de kandidaat-lidstaten en de Balkanlanden waarmee eerst
dergelijke overeenkomsten moeten worden ondertekend.

Financiºle bijstand uit hoofde van deze oproep tot het indienen
van voorstellen kan verleend worden voor activiteiten die bij-
dragen aan de ontwikkeling en de tenuitvoerlegging van het
communautair milieubeleid en de desbetreffende wetgeving in
de verschillende regio’s van Europa. Met het programma zal
tevens een bijdrage worden geleverd aan de uitbouw van kleine
regionale of plaatselijke associaties die zich erop toeleggen om
het acquis communautaire op het gebied van milieu en duur-
zame ontwikkeling in hun specifieke gebied toe te passen.

De steun uit hoofde van dit programma zal met name bedoeld
zijn voor de prioritaire gebieden welke genoemd worden in het
zesde milieuactieprogramma (4):

� beperking van de klimaatsverandering,

� natuur en biodiversiteit � bescherming van een unieke
hulpbron,

� milieu en gezondheid,

� het garanderen van een duurzaam beheer van natuurlijke
hulpbronnen en afvalstoffen.

Naast de bovengenoemde gebieden zal ook aan milieueducatie
en tenuitvoerlegging en controle op de naleving van de com-
munautaire milieuwetgeving prioriteit worden toegekend.

Het programma is een instrument voor cofinanciering. De to-
tale steun van de Gemeenschap kan niet meer bedragen dan
70 % van de gemiddelde jaarlijkse en aan controle onderwor-
pen voor steun in aanmerking komende uitgaven gedurende de
voorgaande twee jaar, in het geval van NGO’s die in de Ge-
meenschap zijn gevestigd, of 80 % indien het gaat om NGO’s
die gevestigd zijn in de kandidaat-lidstaten en de landen van de
Balkan, en mag ook niet meer bedragen dan 80 % van de voor
steun in aanmerking komende uitgaven welke door de aanvra-
ger in het lopende jaar zijn gedaan. Het bedrag van de steun
wordt definitief nadat het door accountants gecontroleerd fi-
nancieel overzicht van de begunstigde door de Commissie is
aanvaard.

De begunstigden zullen binnen de grenzen van het beschikbare
budget geselecteerd worden op basis van de criteria die in het
informatiepakket betreffende deze oproep tot het indienen van
voorstellen zijn geformuleerd.
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(1) Gemeenschappelijk Standpunt 13397/1/2001 � C5-0643/2001 �
2001/0139(COD).

(2) Bulgarije, de Tsjechische Republiek, Estland, Hongarije, Litouwen,
Polen, Roemeniº, de Slowaakse Republiek en Sloveniº.

(3) Voormalige Joegoslavische Republiek Macedoniº, Albaniº, Federale
Republiek Joegoslaviº, Bosniº-Herzegovina en Kroatiº.

(4) Gemeenschappelijk Standpunt (EG) nr. 3/2002 (PB C 4 van
7.1.2002, blz. 52).



De procedure voor de beoordeling van een aanvraag loopt als
volgt:

� ontvangst, registratie en ontvangstbevestiging door de Com-
missie,

� onderzoek door de diensten van de Commissie,

� definitief besluit en mededeling van het resultaat aan de
indiener van het voorstel.

De beslissing van de Commissie kan niet worden aangevochten.

De gehele procedure is strikt geheim. Wanneer de Commissie
een voorstel goedkeurt, zal er tussen de Commissie en de
indiener van het voorstel ØØn enkel contract worden gesloten,
waarin de bedragen worden vermeld in euro.

Het informatiepakket met betrekking tot deze oproep tot het
indienen van voorstellen waarin wordt uiteengezet hoe men
voor steun in aanmerking kan komen en aan de hand van
welke criteria men wordt geselecteerd en de steun wordt toe-
gekend (met inbegrip van nadere bijzonderheden over het we-

gingssysteem) en welke procedure in verband met de aanvraag,
de beoordeling en de goedkeuring wordt gevolgd, kan schrif-
telijk (bij voorkeur per fax) worden aangevraagd op het vol-
gende adres:

Secretariaat
Europese Commissie
BU-9 0/10
B-1049 Brussel
Fax (32-2) 296 95 60.

Downloaden van onderstaand internetadres is ook mogelijk:

http://europa.eu.int/comm/environment/funding/intro_en.htm

De uiterste datum voor de indiening van de voorstellen is 18
maart 2002. Er zal een latere uiterste datum worden opge-
nomen in het Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen en
op de website van het directoraat-generaal Milieu voor aanvra-
gen in 2002 van NGO’s uit kandidaat-lidstaten en de landen
van de Balkan, afhankelijk van de formele overeenkomst die
voor hun deelname aan dit programma zal worden gesloten
tussen elk van deze staten en de Gemeenschap.
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